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,\/ CZ, SK, HU, PL, RU, UA, LT, LV, EE

230V, 50 Hz
230B,50 Iy

max./max./maks. 1500 W
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ESPRESSO

Espresso Intenso Espresso
Espresso Ristretto 60 ml
40 ml
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= s
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A & Bezpeénostni opatieni

NESCAFE

olce
usto

Tento pristroj mize predstavovat bezpec-
nostni riziko, pokud budou ignorovany tyto
pokyny a bezpecnostni opatfeni. Tento na-
vod k obsluze si uschovejte.

V pfipadé nouze ihned vytahnéte zastréku
ze zasuvky zdroje.

Tento vyrobek je ur€en vyhradné k domaci-
mu pouziti. V pfipadé jakéhokoliv komeréni-
ho pouzivéni, nevhodného pouzivani nebo
pouzivani v rozporu s navodem, vyrobce
neprebira Zadnou odpovédnost a zaruka
pozbyva platnosti. Pouzivejte pouze kapsle
NESCAFE DOLCE GUSTO. Budete-li delsi
dobu pry¢, napf. na dovolené, pristroj vy-
prazdnéte, vycCistéte a odpojte ze zasuvky.

Sitové napéti musi odpovidat Udajum na
Stitku pfistroje. PFistroj pfipojujte pouze do
zasuvek s uzemnénim. Pouzitim nesprav-
ného pfipojeni pozbyva zaruka platnosti.

Neumist'ujte napajeci $idru do blizkosti hor-
ka, ostrych hran apod. Nedovolte, aby na-
pdjeci $ndra volné visela (hrozi podtrhnuti
nohy). Nikdy se nedotykejte napajeci $idry
mokryma rukama. Neodpojujte pfistroj taha-
nim za kabel. V pfipadé poskozeni pfistroj
nepouzivejte. Abyste predesli nebezpedi,
sjednejte si opravu a/nebo vyménu napajeci
$nlry vyhradné prostfednictvim horké linky
NESCAFE DOLCE GUSTO.

Neumist'ujte pfistroj na horké plochy (napf.
na elektrickou plotynku) a nikdy ho nepouzi-
vejte v blizkosti otevieného plamene.

Nepouzivejte pfistroj, pokud nefunguje
spravné nebo pokud vykazuje néjaké po-
Skozeni. V takovych pfipadech informujte
horkou linku NESCAFE DOLCE GUSTO.

Ze zdravotnich divodl vzdy naplfiujte vod-
ni nadrz Cerstvou pitnou vodou. Naparovaci
hlavici vzdy uzaviete pomoci drzaku kapsli
a béhem provozu ji nikdy neotevirejte. Bez
vloZzeného drzaku kapsli nebude pfistroj pra-
covat. Nepfitahujte packu, dokud nepresta-
ne blikat tladitko zapnuto/vypnuto. Béhem

pfipravy napoje nedavejte prsty pod vytok.
Aby nedoslo k poranéni, nedotykejte se jeh-
ly hlavice. BEhem pfipravy napoje pfistroj
nikdy neopoustéjte. Nepouzivejte pfistroj
bez odkapavaciho tacku a odkapavaci mfiz-
ky, ledaze byste pouzivali velmi vysoky hr-
nek. Nepouzivejte pfistroj k pfipravé horké
vody. Nepfeplfiujte zasobnik vody. Udrzujte
pFistroj / Shdru / drzak kapsli mimo dosah
déti. Nikdy pfistroj nepfenasejte za naparo-
vaci hlavici.

Pristroj nerozebirejte a nestrkejte nic do
otvor(l. Jakoukoli ¢innost, Cisténi a udrzbu
pristroje, ktera nespada do normalniho po-
uzivani, musi provést poprodejni servisni
stfedisko schvalené horkou linkou NESCA-
FE DOLCE GUSTO.

V pripadé, Ze je pristroj intenzivné pouzivan
bez zajisténi dostateéného &asu chlazeni,
zarizeni doCasné prestane pracovat a Cerve-
na kontrolka zaéne blikat. Tato funkce chra-
ni pristroj pred prehratim. Aby se zarizeni
zchladilo, vypnéte jej na dobu 30 minut.
Tento pristroj nesmi pouzivat déti nebo
osoby, které mohou trpét dusevni a/nebo
psychickou poruchou, pokud nejsou béhem
jeho pouzivani pod adekvatnim dozorem.
Osoby s omezenou nebo zadnou znalosti
funkce a pouzivani tohoto pfistroje si musi
nejprve precCist a plné porozumét obsahu
tohoto navodu k obsluze a v pfipadé potre-
by si vyzadat dodate¢né rady ohledné jeho
funkce a pouzivani od osoby odpovidajici
za jejich bezpecnost.

Drzéak na kapsle je vybaven jednim magne-
tem.

Neumist'ujte drzak kapsli do blizkosti pfistro-
ji a predmétu, které mohou byt plsobenim
magnetizmu zniCeny, napf. kreditni karty,
diskety nebo jina datova zafizeni, videoka-
zety, obrazovky televizor( a po¢itatové mo-
nitory, mechanické hodiny, naslouchatka a
reproduktory.

Pacienti s kardiostimulatory nebo defibrila-
tory: nedrzte drzak kapsli primo nad kardi-
ostimulatorem nebo defibrilatorem.

Pfed provadénim cisténi/udrzby odpojte pfi-
stroj ze zasuvky a nechte ho vychladnout.
Odkapavaci tacek a odpadni nadobu na
kapsle vyprazdnujte a Cistéte denné. Zastrc-
ku, 8$nliru nebo cely pfistroj nikdy necistéte
namokro ani neponofujte do zadné kapali-
ny. Pristroj nikdy necistéte pod tekouci ani
pod stfikajici vodou a neponofujte ho do
vody. K Cisténi pristroje nikdy nepouziveijte
gistici prostredky. Cistéte zafizeni pouze s
pouzitim mékkych houbicek/kartackud. Vodni
nadrz musi byt ¢isténa kartaCkem na détské
lahve. Po odstranéni vodniho kamene vy-
plachnéte zasobnik vody a setfete z pfistro-
je pfipadné zbytky odvapriovace.

Po pouziti vzdy odstrarite kapsli a vycisté-
te hlavici podle pokynl k ¢isténi.UZivatelé
s alergii na mlécné vyrobky: vyplachnéte
hlavici podle pokynu k ¢isténi (viz strana 9).
Pouzité kapsle likvidujte spolu s béZznym do-
movnim odpadem.

Obal je vyroben z recyklovatelnych materia-

1G. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci se
spojte s organem/ufadem mistni spravy.

Ochrana zivotniho prostfedni je na prvnim
misté!

Vas pristroj obsahuje hodnotné ma-
E/ trialy, které lze opakované vyuzit

nebo recyklovat. Zaneste ho proto do
mistni sbérny komunalniho odpadu.
Tento pfistroj je ozna¢en v souladu s evrop-
skou smérnici 2002/96 ES tykajici se pou-
zitych elektrickych a elektronickych pfistrojl
— WEEE). Tato smérnice stanovuje systém
vraceni a recyklace pouzitych pfistrojl plat-
ny v ramci EU.

Uvédomte si prosim, ze tento pfistroj v re-
zimu pfipravenosti spotfebovava elektfinu
(0,4 W/h).
Hodnota naméfené hladiny hluku ¢ini
58 dB(A).
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A @ Bezpednostné opatrenia

NESCAFE

olce
usto

Ak nebudete dodrziavat tieto bezpeénostné
upozornenia, méze sa toto zariadenie stat’
nebezpedné. Dodrziavajte tento navod na
pouzitie.

V pripade nudze okamzite vytiahnete za-
stréku zo zasuvky.

Tento vyrobok bol navrhnuty iba na domace
pouZitie. V pripade akéhokoivek komergné-
ho pouzivania, nespravneho pouzitia alebo
nedodrziavania pokynov nepreberie vyrobca
zodpovednost’ a zaruka sa anuluje. Pouzivaj-
te iba kapsule NESCAFE DOLCE GUSTO.
Ak odchadzate na dlhSiu dobu, napr. na dovo-
lenku, musite zariadenie vyprazdnit,, vycistit' a
odpojit’ od zdroja elektrickej energie.

Napatie hlavnej siete musi zodpovedat
tomu, ktoré je vyznacCené na Stitku. Zaria-
denie pripojte k uzemnenej zasuvke. Pouzi-
vanie nespravneho pripojenia rusi platnost
zaruky.

Sietové kable neumiestiujte do blizkosti
zdrojov tepla, ostrych okrajov, atd. Nedovol-
te, aby kabel volne visel (nebezpetenstvo
prevrhnutia). Kabla sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Pri odpajani, netahajte za
kabel. V pripade poskodenia pristroj nepo-
uzivajte. Aby ste sa vyhli nebezpecenstvu
davajte kabel opravovat’ a/alebo vymienat’
iba cez Hotline NESCAFE DOLCE GUSTO.

Zariadenie neukladajte na hortce povrchy
(napr. varné platne) a nikdy ho nepouzivajte
v blizkosti otvoreného ohna.

Ak zariadenie nefunguje dobre alebo sa
objavi akykolvek naznak poskodenia, nepo-
uzivajte ho. V takych pripadoch informujte
Hotline NESCAFE DOLCE GUSTO.

Zo zdravotnych dbévodov pliite zasobnik
na vodu cCerstvou pitnou vodou. Extraké-
nu hlavicu s drziakom kapsli vzdy zatvorte
a nikdy ju neotvarajte poCas prevadzky.
Zariadenie nebude fungovat' ak sa v drziaku
nenachadza kapsia. Paku nikdy nevytahujte
predtym, ako prestane tlacidlo ZAP/VYP bli-
kat. PocCas pripravy napoja nikdy nedavajte
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pod vyvod prsty. Aby ste sa vyhli poraneniu,
nedotykajte sa ihly na hlavici. Po¢as pre-
vadzky od zariadenia nikdy neodchadzajte.
Zariadenie nepouzivajte bez odkvapkava-
cieho podnosu a odkvapkavacej mriezky,
okrem pripadu, ze chcete pouzit’ vysoku $al-
ku. Zariadenie nepouzivajte na pripravu ho-
rucej vody. Zasobnik na vodu nepreplfiujte.
Zariadenie/kabel/drziak na kapsle udrzujte
mimo dosahu deti. Zariadenie nikdy nedrz-
te za extrakénu hlavicu.

Pristroj nerozoberajte a do jeho otvorov ni¢
nevkladajte. Akakoivek &innost, Gistenie
a udrzba, ina, ako pri normalnom pouziti
méze byt vykonavana iba v popredajnych
servisnych strediskach, ktoré su schvalené
Hotline NESCAFE DOLCE GUSTO.

V pripade intenzivneho pouzivania bez po-
skytnutia dostatoéného ¢asu na vychladnu-
tie, prestane zariadenie docasne fungovat
a bude blikat' ¢ervena kontrolka. Je to kvoli
tomu, aby sa vaSe zariadenie chranilo pred
prehriatim. Zariadenie vypnete na 30 minut a

nechajte ho vychladnit.

Spotrebi¢ nie je uréeny na poZivanie oso-
bami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnosta-
mi, alebo s nedostatkom skisenosti a vedo-
mosti, pokial' im osoba zodpovedna za ich
bezpeénost' neposkytuje dohl‘ad alebo ich
nepoudila o pouzivani spotrebi¢a. Deti by
mali byt pod dohl‘adom, aby sa zaistilo, ze
sa so spotrebic¢om nehraju.

Drziak kapsli je vybaveny jednym trvalym
magnetom.

Drziak kapsli neumiestriujte do blizkosti za-
riadeni a predmetov, ktoré by mohol magnet
poskodit, napr. kreditné karty, diskety a iné
datové zariadenia, videokazety, televizory
a pocitacové monitory, mechanické hodiny,
nasluchadla a reproduktory.

Pacienti s kardiostimulatormi alebo defibrila-
tormi: Drziak kapsli nikdy nedrzte priamo nad
kardiostimulatorom alebo defibrilatorom.

Pred cistenim/udrzbou zariadenie odpojte
a nechajte ho vychladnut. Odkvapkavaci
podnos a k6§ na pouzité kapsle denne vy-
prazdnite a vycistite. Zastréku, kabel ani za-
riadenie nikdy neumyvajte mokrou handrou
a nenamacaijte do ziadnej tekutiny. Zariade-
nie nikdy neumyvajte pod teclicou vodou,
nestriekajte nan, ani ho do vody nenamacaj-
te. Na Cistenie zariadenia nikdy nepouzivaj-
te Cistiace prostriedky. Zariadenie Cistite iba
pomocou makkej Spongie/kefy. Zasobnik na
vodu moézete Cistit' iba kefkou na kojenec-
ké flaSe. Po odstraneni vodného kamena
vyplachnite zasobnik na vodu a zariadenie
dokladne vydcistite od zvySkov prostriedku
na odstrafiovanie vodného kamena.

Po pouziti zariadenia vzdy vyberte kapsulu
a podia postupu Gistenia vygistite hlavicu.
Pouzivatelia alergicky na mlieéne vyrobky:
Vygistite hlavicu podia postupu ¢istenia (vid..
strana 9). Pouzité kapsle likvidujte spolu s
domacim odpadom.

Obal je vyrobeny z recyklovateinych materi-
alov. Viac informacii o recyklovani ziskate u
miestnej spravy.

Ochrana zivotného prostredia je prvorada!l

Va$e zariadenie obsahuje hodnotné
E: materialy, ktoré mézu byt’ regenero-

vané alebo recyklované. Odovzdajte

ich na miestnom zbernom mieste.
Toto zariadenie je oznaCené v sulade s Eu-
répskou smernicou 2002/96 ES, ktora sa
tyka pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni — WEEE). Smernica ur€uje systém
vratenia a recyklovania pouzitych zariadeni
tak, ako je to uréené EU.

Pamatajte, ze ked je zariadenie v priprave-
nom rezime, spotrebuje elektricki energiu
(0,4 W/hodinu).

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto
spotrebica je 58 dB(A), ¢o predstavuje hla-
dinu akustického vykonu vzhiadom na refe-
renény akusticky vykon 1pW.



@D Biztonsagi 6vintézkedések

NESCAFE

olce
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Az itt ismertetett biztonsagi dvintézkedések
betartasa a vasarlé, fogyaszt6 érdeke. Tart-
sa meg ezt a haszndlati utasitas kézikdny-
vet.

Ezt a terméket kizardlag haztartasban vald
hasznalatra tervezték. Kereskedelmi célu vagy
nem rendeltetésszer(i hasznalat, illetve a jelen
hasznalati dtmutaté be nem tartasa esetén a
gyarté nem vallal felelésséget, és vele szem-
ben jotallasi vagy szavatossagi igény nem
érvényesithetd. Kizardlag NESCAFE DOLCE
GUSTO kapszulat hasznaljon! Ha hosszabb
ideig tavol van (pl. szabadsagon), illetve a gé-
pet huzamosabb ideig nem hasznalja, akkor a
készuléket ki kell Uriteni, meg kell tisztitani, és
a halozati csatlakozét ki kell huzni az aljzatbdl.
A halozati fesziltségnek meg kell egyeznie
az adattéblan kozolt értékekkel. A készlléket
foldelés-csatlakozoval ellatott aljzatra
csatlakoztassuk. A nem megfelel6 konnektor,
illetve eldirt fesziltség alkalmazasa esetén a
felhasznalo6t szavatossagi, illetve jotallasi igény
érvényesitésére vald jog nem illeti meg.

A halozati kabelt ne tegylk kozel héhoz, éles
sarkokhoz, stb. Ne hagyjuk a halézati kabelt
lelégni (megbotlas veszélye). Soha ne nyuljunk
nedves kézzel a halozati kabelhez. Ne a kabel
megrantasaval hiuzzuk ki a kabelt az aljzatbal.
Ne hasznaljunk sérilt késziléket. A veszély
elkeriilése érdekében a javitasokat és/vagy
a halozati kabel cseréjét csak a NESCAFE
DOLCE GUSTO Hotline ugyfélszolgalattal
egyeztetve intézzik.

Ne tegylk a készilléket forro fellletre (pl.
féz6lapra) és soha ne hasznaljuk nyilt lang
kozelében.

Ne hasznaljuk a gépet, ha nem mikddik
tokéletesen, vagy ha bizonyithatéan megsériilt.
llyen esetekben értesitsitka NESCAFE DOLCE
GUSTO Hotline tgyfélszolgalatot.

Mindig zarjuk le a f6z&fejet a kapszulatartéval,
és soha ne nyissuk ki mikodtetés kdzben.

A készilék nem m(kodik, ha nem rakunk be
kapszulatartot. Ne huzzuk fel a kart addig,
amig a BE/KI kapcsolé villogas meg nem

all. Ne tegyik az ujjunkat a kifolyd nyilas ala
kavéfézés kozben. A sérilések elkerllése
érdekében ne érjink hozza a fejen lévd
tiih6z. Soha ne hagyjuk magara a készuléket
kavéfézes kdzben. Ne hasznaljuk a készuléket
csepptalca és cseppracs nélkul, csak olyankor,
ha egy nagyon magas bogrét hasznalunk. Ne
hasznaljuk a készuléket forro viz készitésére.
Ne toltsiik tul a viztartalyt. A késziléket, a
kabelt, és a kapszulatartét olyan helyen tartsuk,
hogy gyerekek ne férhessenek hozza. Soha ne
vigyuk a késziiléket a fé6z6fejnél fogva.

Ne szedjuk szét a készliléket, és ne tegyunk
semmit a nyilasaiba. A rendes hasznalattdl
eltéer6 minden miveletet, tisztitast, és
gondozast a NESCAFE DOLCE GUSTO
Hotline Ugyfélszolgalat altal jovahagyott
értékesités utani szervizkdzpontoknak kell
elvégeznie.

Intenziv hasznalat esetén, a megfelel lehi-
Iési id6 biztositasa nélkiil a készlilék ideigle-
nesen leall és a piros jelz6lampa villogni fog.
Ez a funkcié védi meg a késziiléket a talhe-
viiléstdl. A lehiléshez 30 percre kapcsolja ki
a késziiléket.

Olyan személyek, akik csak korlatozottan
ismerik, vagy egyaltalan nem ismerik a gép
lizemeltetését és hasznalatat, el6szor olvas-
sak végig és értsék meg ezt a kézikdnyvet;
sziikség esetén kérjenek tovabbi Gtmutatast
miikoédésével és hasznalataval kapcsolatban
a biztonsagukért felelds személytdl. Ne hasz-
naljuk a késziléket ittas, bodult allapotban,
mert ez fokozza a baleseti kockazatot.

A kapszulatarté egy allandé magnessel van
felszerelve.

Ne tegylk a kapszulatartot kézel olyan készu-
lékekhez és targyakhoz, pl. hitelkartyakhoz,
hajlékony lemezekhez és mas adathordozo
eszk6zokhoz, videoszalagokhoz, képcsoves
televizio- és szamitdégép-képernyékhodz, me-
chanikus 6rakhoz, hallokészilékekhez, és
hangszordkhoz, amelyeket ez a magnesesség
karosithat.

Pacemakererrel rendelkezé betegek ne tart-
sék a kapszulatartét kézvetleniil a pacema-
kerrel érintett tertlet kdzelébe. Ne alkalmaz-
zuk a a késziiléket olyan helyiségben, ahol
defibrillator talalhato.

A késziléket tisztitas, illetve karbantartas el6tt
huzzuk ki a konnektorbdl és hagyjuk lehdilni.
Naponta Uritstik ki és tisztitsuk meg a csepp-
talcat és a kapszulatartét. Soha ne tisztitsunk
nedvesen vagy barmilyen folyadékba martva
a dugot, a kabelt, vagy a késziléket. Soha ne
tisztitsuk a késztiléket folyd vizben; ne locsol-
juk locsolécsével, és ne meritsiik vizbe. Soha
ne hasznaljunk moso- és tisztitoszereket a
készllék tisztitasara. Vizkételenités utan oblit-
stk ki a viztartalyt és tisztitsuk meg a gépet,
tgyelve, hogy nehogy visszamaradjon valami
a vizkételenitd szerbdl.

A készulék hasznalata utan mindig vegyuk ki a
kapszulat, és tisztitsuk meg a fejet a tisztitasi
eljaras szerint.

Tejtermékekre allergias hasznalok: Oblitsiik
le a fejet a tisztitasi eljaras szerint (Lasd a 9.
oldalt). A hasznalt kapszuldkat kommunalis
hulladékként kezeljuk.

A csomagolas ujrahasznosithaté anyagokbdl
készul. Vegyuk fel a kapcsolatot a helyi 6nkor-
manyzattal illetve hatésagokkal az tjrahaszno-
sitassal kapcsolatos tovabbi informaciokeért.

A kornyezetvédelem a legfontosabb!

Késziléklnk értékes anyagokat tartal-
E maz, amelyek visszanyerhetdék vagy

Ujrahasznosithatok. Hagyjuk a helyi
BN ladékgylijté ponton. Ezt a késziilé-
ket a hasznalt elektromos és elektronikus ké-
szulékekre illetve berendezésekre vonatkozo
2002/96/EK eurdpai iranyelv (WEEE) szerinti
cimkével lattak el. Az iranyelv meghatérozza
a hasznalt készullékeknek az egész EU-ra vo-
natkozo visszakilldésének és Ujrahasznosita-
sanak a kereteit.

Keérjiik, gondoljon arra is, hogy a készilék a

készenléti tzemmddban is fogyaszt aramot
(0,4 W/éra).
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Urzadzenie moze stanowi¢ zagrozenie w przy-
padku nieprzestrzegania niniejszych wskazéwek
oraz instrukcji bezpieczenstwa. Instrukcje obstu-
gi nalezy zachowag.

W sytuacjach awaryjnych wtyczke urzagdzenia
nalezy natychmiast odigczy¢ od gniazdka sie-
ciowego.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytku domowego. W przypadku wykorzystywa-
nia urzagdzenia w celach komercyjnych, uzycia
niezgodnego z zastosowaniem lub nieprzestrze-
gania niniejszych instrukcji, producent nie pono-
si zadnej odpowiedzialnosci a gwarancja zostaje
uniewazniona. Nalezy uzywac¢ wytgcznie kapsu-
tek NESCAFE DOLCE GUSTO. Jezeli urzadze-
nie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, np.
przez okres wakacji, nalezy je oprozni¢, wyczy-
$ci¢ i odtgczy¢ od zrodta zasilania.

Napiecie sieciowe musi by¢ zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.
Podtaczac urzadzenie do gniazdek sieciowych z
bolcem uziemiajgcym. Podigczanie urzadzenia
do zrédta zasilania w sposob niezgodny z niniej-
szg instrukcjg uniewaznia gwarancje.

Nie umieszcza¢ przewodu zasilania w poblizu
zrodet ciepta, ostrych krawedzi itp. Nie pozosta-
wiaé swobodnie zwisajacego przewodu zasila-
nia (niebezpieczenstwo potkniecia). Nie dotykaé
przewodu mokrymi rekoma. Nie odtgcza¢ urzg-
dzenia od zrodta zasilania, ciagnac za przewdd.
W przypadku uszkodzenia zaprzesta¢ uzywania
urzadzenia. Aby, w przypadku koniecznosci na-
prawy i/lub wymiany przewodu zasilania, unik-
na¢ niebezpieczenstwa, nalezy skontaktowac
sie z NESCAFE DOLCE GUSTO za posrednic-
twem specjalnej infolinii.

Nie umieszczaé urzadzenia na gorgcych po-
wierzchniach (np. ptytach grzewczych) i nigdy
nie uzywac w poblizu zrodet ognia.

Jezeli urzadzenie jest uszkodzone lub nie dziata
prawidtowo, nie nalezy go uruchamia¢. W takich
przypadkach nalezy skontaktowac sie z NESCA-
FE DOLCE GUSTO za posrednictwem specjal-
nej infolinii.

Z przyczyn zdrowotnych, zbiornik na wode nalezy
zawsze napetnia¢ $wiezg wodg pitng. Zamykaé
gtowice do parzenia wytacznie z zamontowanym
uchwytem do kapsutek i nigdy nie otwiera¢ jej,
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gdy urzadzenie pracuje. Jezeli uchwyt do kap-
sutek nie zostat zamontowany, urzadzenie sie
nie uruchomi. Nie uzywacé przetgcznika, jezeli
WYLACZNIK miga. Podczas przygotowywa-
nia napoju nie zblizaé¢ rgk do wylotu kawy. Aby
zapobiec obrazeniom, nie dotykac igty gtowicy.
Nie pozostawia¢ pracujacego urzadzenia bez
nadzoru. Nie uzywac ekspresu bez tacy ocieko-
wej i kratki ociekowej, chyba ze korzysta sie z
wysokiego kubka. Urzadzenie nie nadaje sie do
gotowania wody. Nie przepetnia¢ zbiornika na
wode. Przechowywaé urzadzenie, przewod oraz
uchwyt do kapsutek w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie przenosi¢ urzadzenia, trzymajac za
gtowice do parzenia.

Nie zatyka¢ otwordow urzadzenia i nie demonto-
wac go. Wszelkie prace, poza zwykltym czysz-
czeniem, konserwacjg i uzytkowaniem, moga
by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowane
punkty serwisowe NESCAFE DOLCE GUSTO
(informacje dostepne za posrednictwem infoli-
nii).

W przypadku intensywnego uzytkowania, gdy
nie zostanie zapewniona wystarczajgca ilosé
czasu do ostygniecia, urzgdzenie moze przesta¢
okresowo funkcjonowaé, czemu bedzie towarzy-
szyto miganie czerwonej lampki kontrolnej. Ta
funkcja ma na celu ochrone urzadzenia przed
przegrzaniem. Urzadzenie nalezy wytgczyé na
30 minut, aby umozliwi¢ jego schtodzenie.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez dzieci i osoby niepetnosprawne
umystowo lub fizycznie, chyba ze podczas ob-
stugi urzgdzenia znajdujg sie pod odpowiednim
nadzorem. Osoby, ktore nie posiadajg wystar-
czajgcej wiedzy na temat sposobu dziatania
oraz obstugi urzadzenia, powinny przed urucho-
mieniem ekspresu doktadnie zapozna¢ sie z in-
strukcjg obstugi, a w razie potrzeby zwrdcic sie o
pomoc do osoby odpowiedzialnej za ich bezpie-
czenstwo, w celu uzyskania porad, dotyczacych
sposobu dziatania oraz obstugi urzadzenia.

Uchwyt kapsutek jest wyposazony w jeden staly
magnes.

Nie nalezy zblizaé uchwytu do urzadzen lub
przedmiotow, takich jak karty kredytowe, dys-
kietki i inne nosniki danych, kasety wideo, tele-
wizory kineskopowe lub monitory CRT, zegary
mechaniczne, aparaty stuchowe lub gtosniki,

poniewaz pole magnetyczne moze spowodowac
ich uszkodzenie.

Uwaga dla oséb z wszczepionym rozrusznikiem
lub defibrylatorem serca: nie nalezy zbliza¢
uchwytu do miejsca wszczepienia.

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub kon-
serwacji nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zrédia
zasilania i odczeka¢ az ostygnie. Tace ocieko-
wag oraz pojemnik na kapsutki nalezy codzien-
nie oprozniac i czyscic. Wtyczki, przewodu lub
samego urzadzenia nie nalezy nigdy czysci¢ na
mokro ani zanurza¢ w ptynach. Urzadzenia nie
nalezy ptukaé, my¢ pod strumieniem wody ani
zanurza¢ w wodzie. Nie nalezy czy$ci¢ urzadze-
nia za pomocg srodkéw czyszczacych. Urzadze-
nie nalezy czyscic tylko za pomoca migkkich ga-
bek/szczotek. Zbiornik na wode nalezy czysci¢
za pomocg szczotki do mycia butelek dla dzieci.
Po zakonczeniu usuwania kamienia zbiornik na
wode nalezy optuka¢ a urzadzenie wyczysci¢ z
pozostatosci srodka do usuwania kamienia.

Po kazdym uzyciu urzgdzenia nalezy wyjac kap-
sutke i wyczysci¢ gtowice zgodnie z wskazow-
kami dotyczacymi czyszczenia. Uwaga dla os6b
uczulonych na nabiat: optuka¢ gtowice zgodnie
z wskazéwkami dotyczacymi czyszczenia (patrz
strona 9). Zuzyte kapsutki nalezy wyrzucac ra-
zem z innymi odpadami domowymi.

Opakowanie wykonano z materiatow nadajacych
sie do ponownego wykorzystania. W celu uzy-
skania dalszych informacji na temat recyklingu
prosze skontaktowa¢ sie z wtasciwym urzedem
lokalnym.

Ochrona $rodowiska naturalnego to priorytet!
Urzadzenie zbudowane jest z wartoscio-
ﬁwych materiatéw, ktore nadajg sie do po-
nownego wykorzystania lub recyklingu. W
N 7\wigzku z tym nalezy oddac je do lokal-
nego punktu utylizacji odpadéw komunalnych.
Urzgdzenie oznakowano zgodnie z dyrektywg
unijng nr 2002/96/WE, dotyczgcg zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Dyrektywa okresla obowigzujace na terenie UE
zasady zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

Nalezy pamietac, ze w trybie gotowosci do pracy
urzadzenie pobiera prad (0,4 W na godzine).
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[aHHbli npubop Moxet yrpoxaTtb 6Gesonac-
HOCTU NMPU HECOOMNIOAEHUN AaHHbIX YKasaHui u
Mep npeaocTopoXHocTu. CoxpaHsiiTe OaHHoe
PYKOBOACTBO.

B cnyyae aBapuiiHON cuTyauuun: HemeaneHHo
BbITALLMTE BUIIKY U3 PO3ETKM.

[aHHoe n3fenue npegHas3Ha4yeHo TOMbKO AN
ncnonb3oBaHua B ObITOBbIX Lensax. B cnyvae
noboro MCcnonb3oBaHWA B KOMMEPYECKUX Le-
nNAX, HeHapnexailee WUCnonb3oBaHve Wnn He-
cobnofeHre AaHHbIX yKkasaHuii NponsBoanTENb
OTBETCTBEHHOCTW HE HECET, U rapaHTusi B 3TOM
cnyyae aHHynupyetcs. lcnonb3yinte TOnbko
kancynsl NESCAFE DOLCE GUSTO. MNpu anu-
TEeNbHOM HEeWCronb30BaHUM npubopa, Ha Bbl-
XOAHbIX U T.A. €ro HeobxoAMMO OMyCTOLUWT,
OYMCTUTBL M OTKIIOUUTE OT CETU.

HanpspkeHvne B ceTu AOMKHO COOTBETCTBOBATb
AaHHbIM TabnMyku C TEXHWUYECKUMU AaHHbIMU.
MopgkntoyariTe NpMbop K po3eTkam C 3a3eMeHn-
em. [Npu ncnonb3oBaHWM HENPaBUIbHBLIX COeaN-
HEHWI rapaHTUsi aHHYNUpPyeTCs.

CeTeBol NpoBO/ He AOMKEH HaX0ANTLCA PAAOM
C WCTOYHUKOM HarpeBa, OCTPbIMU KpasMu U T.4.
He cBewwBarite ceTeBon npoBof (ONacHOCTb
3anyTeiBaHKA). Hukoraa He kacantecb nposoaa
MOKpbIMK pykamu. Tpu M3BNEYEHUU BUIKU He
TAHWTe 3a nposod. B cnyyae nospexaeHust He
none3ynTtecb npubopom. Bo nsbexaHne onacHo-
cTv obecneybTe PeMOHT U/UNn 3ameHy CeTeBoro
nposoaa, 06paTVBLUMCh TOMBKO B “ropsyyto” nu-
Huio NESCAFE DOLCE GUSTO.

He ycrtaHaBnuBaiite npubop Ha ropsuyk no-
BEPXHOCTb (Hampumep, Ha HarpeBaTernbHY
NAUTY) U HAKOTAa He UCMOonb3yiTe ero Bo6nmMaun
OTKPbITOrO MMaMeHN.

He ncnonb3yinte malwumHy, ecnum oHa paboTaeT
€O COOAIMM UNKN UMEIDTCA NPU3HaKK MoBpexae-
Hus. B Takmnx cnyyasix coobwmTte 06 aTom B “ro-
payyto” nuHmio NESCAFE DOLCE GUSTO.

M3 coobparkeHunin coxpaHeHns 300poBbs Bceraa
HanosnHaNTe pesepByap CBEXeW NUTbLEBOW BO-
fOoi. Bceraa 3akpbiBaiTe rofioBKy cnvea c noMmo-
b0 AepxaTens Kancynbl U HAKOrAa He OTKpbI-
BaliTe ee Bo BpeMsi paboTbl npubopa. Mpubop
He OyaeT pyHKLMOHMPOBaTb, ECNN HE BCTABMNEH
aepxartenb kancynel. He nepemelarite pblyar

BBEpPX A0 TOro, kak nepekmoyarens BKI/BbIKI1
nepectaHeT murate. He kacaintecb nanbuamu
yyacTka nof CrUBHbIM OTBEPCTMEM NpuU Mpu-
roToBneHnn Hanutka. Bo n3bexaHune TpaBm He
npukacanTecb K urne ronosku. Mpu npuroTos-
NEeHNV HanuTKa HUKOrAa He OCTaBnAnTe Npmubop
6e3 npucmoTpa. He nonbayiitech npubopom 6e3
NnoAAoHa U peLleTkV NoAAoHa, KpoMe Tex cryya-
€B, KOrja NCMosb3yeTCs O4eHb BbICOKAs KPYXKKa.
He wvcnonbayiite npubop ANS NpUroToBMEHUS
ropsidert Boabl. He nepenonHsiite pesepsyap
ons sogbl. JepxuTte npubop / ceTeBoi LWHyp /
aepxaTtenb kancynbl BAanu ot geten. He nepe-
HOCWTE MaLLWHY, AepXach 3a rofioBKy cnvBea.

He pasbuparite npubop n HU4ero He BCTaBnsAn-
Te B OTBepcTUA. Jliobble AeiicTBMSA, ouncTka u
obcnyxmBaHne NOMUMO CTaHAAPTHOrO MCMONb-
30BaHWSI [OSIKHbI MPOU3BOAUTLCA B LIEHTpax
nocnenpoaaxHoro o6CnyXmBaHWs, O KOTOPbIX
MOXHO y3HaTb Mo “ropsiyeii” nuaum NESCAFE
DOLCE GUSTO.

B cnyyae WHTEHCMBHOro WCnonL3oBaHUS MpU
HeAO0CTaTOMHOM BPEMEHU OXIaXKAEHUsI YCTPOW-
CTBO BPEMEHHO NpeKpaTuT (PyHKLMOHMPOBATb,
npu 3ToM 6yneT murarb KpacHbIA MHAMKATOP.
3T0 HeobXopUMO ANA 3alUTLl YCTpOKCTBA OT
neperpesa. OTknouUTEe YCTPOMCTBO Ha 30 Mu-
HYT A7IS1 OXTaXAEHUSI.

HaHHbIii npubop He NpeAHasHa4eH Ans UCTOoNb-
30BaHUsA: AeTbMMU WM NMLAMU C YMCTBEHHbLIMM
nvnn uanyeckumMy HapyLleHUsIMU - Kpome
cny4yaeB, KOrga OHW NOJIb3YIOTCA U YNpaBnsioT
MM 1oA HagnexaluyMm NpMcMoTpoM. Jluua, mano
pasbupatolyecs B aKcrnyaTaumm v UCMonb3o-
BaHWM AaHHOro npubopa unv He NoHWMatoLLme
3TOr0, A0SMKHbI CHaYana npo4YecTb M MNOMHOCTLI0
MOHATb CcoAdepXaHue [aHHOro PyKOBOACTBA
nonb3oBaTens, a npu HeobxoaumocTu obpa-
TUTbCS 332 AOMONTHATENBHON NMOMOLLbHO MO MOBO-
[y ero aKkcnnyaTtauuy U UCnosib30BaHUS K TOMY,
KTO oTBeYaeT 3a ux 6e3onacHoCTb.

Hepxarernb kancynbl ocHaLleH OAHUM MOCTOsH-
HbIM MarH1TOM.

He ctaBbTe AepxaTernb Kancysbl psgom ¢ npu-
6opamn 1 06beKkTaMu, KOTOpble MOXHO MoBpe-
AUTb  MarHUTHBIMW  CBOWCTBamK, Hanpumep,
KpeaMTHbIE KapTbl, OUCKETbI U APYTUE HOCUTENU
[aHHbIX, BUAEOKACCEThI, TENEBU3NOHHbBIE U KOM-
NbOTEPHbIE MOHWUTOPbLI C KWMHECKOMamu, Mexa-

HUYeCKVMK Yacamu, CNyxoBbIMW annapaTamu u
KOINOHKaMMU.

[AnA nauveHToB C KapAMOCTUMYNATOPaMU Mnv
Aedunbpunnsatopamu: AepxaTtenb Kancynbl He
AepXuTe HenocpeAcTBEHHO Haf KapAuOoCTUMY-
nATopoM uUnu AecpubpunnaTopom.

Mepen ouncTKon/yxoaoM BbiHbTE BUIKY M3 po-
3eTkM 1 pavite npubopy OcCTbiTb. ExegHeBHO
onycTollanTe 1 ovuLlanTe NoadoH U eMKOCTb
Ana Kancynbl. Hukorga He ounwante BUWNKY,
npoBoA Unu Npudop B MOKPOM COCTOSIHUM U He
norpyxawvite ux B XuakocTb. He npombiBavite
npubop nop cTpyei BoAbl, HE MoNUBanTe ero
BOAOW W3 LUMaHra U He Mnorpyxante B BoOAy.
[ns oyncTkn npubopa HUKoraa He UcMonb3ynTe
motoLme cpegctea. Ouuiante npubop TOMbKO
MArkMMn - rybkamu/wetkamn. Pesepsyap Ans
BOAbI HEOOXOAMMO OUULLATh LLIETKOW ANS YACTKN
aeTckux ByTbinoyek. [Nocne ypaneHuns Hakumm
npomblBaliTe pesepByap ANs BOAbl U OYMLLaN-
Te MalwvHy AnS NpefoTBpaLLeHUst CKOMIeHus
OCTaTKOB OT CpeACTBa YAANeHns Hakunu.

Mocne wcnonb3oBaHusA npubopa Bcerga CHU-
ManTe Kancyny u ovuLianTe ronoBKy COrflacHoO
npoueaype o4ncTku. [ins nonb3oaTenen, cTpa-
AaloLmx anneprueil Ha MONOYHbIE NPOAYKThI:
npomblBaiTe TrOMOBKY COrMacHo npoueaype
oymncTkn (cm. cTp. 9). BeibpaceiBaiTe ncnonb3o-
BaHHbIE Kancynbl BMecTe € ObITOBbIM MyCOPOM.

YnakoBKa u3rotoBneHa u3 nepepabartbiBaembix
matepuanos. [anbHenwyo uHdopMaumio no
nepepaboTke MOXHO y3HaTb B MECTHbIX MHCTaH-
Luax/opraHax.

3awumTa okpyxatoLlen cpeabl CTOUT Ha NepBoOM

mecTe!
ﬁ mMaTtepuarbl, KOTOpble MOXHO BOCCTaHO-

BUTb Unun nepepaboratb. OcTaBbTe ero
EEN 5 GnkalilleM ropoackoM MyHKTe c6o-
pa mycopa. [aHHbIi npubop cepTuduLmpoBaH
B COOTBeTCTBMM C EBponeinckori AMpeKTMBOWA
2002/96 EC B OTHOLLUEHUM NCMONb3YEMOro drek-
TPUYECKOTO U 3MEKTPOHHOro GbIToBOro obopy-
posaHusa — WEEE). upektuBa onpegensiet no-
psSAOK BO3BpaTa M nepepaboTkm oTpaboTaBLumnx
nprvbopoB, KOTOPLIN NpuMeHnM B npegenax EC.

B Bawwem npubope cogepxartcs LieHHble

Moxanyicra, nvente B BMAY, YTO Npmbop no-
TpebnseT 3NeKTPO3HEPINI0, HaXOAACh B PEXU-
me rotoBHocTy (0,4 BT/yac).
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@ 3anobixHi 3axoan

NESCAFE

olce
usto

Anapat mMoxe 6yt HeGeane4yHUM y pasi Hefo-
TPUMaHHS MNONOXEHb Ljiei iHCTPyKUii Ta 3ano-
GixHUX 3axoaiB. JOTPUMYITECH NOMOXKEHD LiET
iHCTPYKLUii 3 BUKOPUCTAHHS.

B pasi BUHWKHEHHS1 HEGe3neyHoi cuTyaLlii, HeraHo
BUTSIMHITb BUTNKY LLIHYPa XXWBIEHHS 3 PO3ETKN.

Lleli anapat npusHaveHuii ANs BUKOPUCTAHHSA
TiNbKM B AOMAaLLHiX ymoBax. B pasi komepuiriHo-
ro BUKOPUCTaHHS, HEBIAMNOBIAHOrO BUKOPUCTAH-
HA abo HeOoOTPUMAaHHS IHCTPYKUiA, BMPOOHUK
He Oepe Ha cebe Hiskoi BignoeiganbHOCTI, Ta
B LibOMY BMMNaAKy rapaHTist He 3aCTOCOBYETLCS.
BukopucToByiiTe Tinbkun Kancynu NESCAFE
DOLCE GUSTO. Akwo anapaTt He BUKOpUC-
TOBYETBHCHA NPOTArOM TPUBAMOro 4acy, nig vac
BiANYCTKM TOLWO, TO /Oro Tpeba CrnopoXHUTY,
NPOMUTU Ta BUMKHYTU Bif XXMBNEHHS.

Hanpyra, BkasaHa y TexHi4HOMy macnopTi, no-
BMHHa 36iratuncs i3 Hanpyroto y mepexi. Bctas-
Te BUJIKY LUHYpa XMBMEHHS anapaTty y 3asem-
neHy poseTky. HeBipHe nigkntoyeHHsa Beade A0
BTpaTW rapaHTii.

He poawmillynTe LWHYp XWBNEHHA nopsag 3 ra-
pPSYMMK YacTMHaMK anaparty, pixyyuumn npeg-
MeTamu, Towo. 3anobiranTe 3BMCaHHS LUHYpa
XUBMEHHS, SKUIA NiAKIIOYEHNI y pO3eTKY (PU3nK
3ayennexHs). Hikonn He Topkamtecs LWHypa
MOKpUMM pykamu. Mg Yac BUTAraHHS BUIKW He
TArHITL 3a WHYp. B pasi nowwkomkeHHa anapa-
Ty, HE BUKOPWUCTOBYWTE 1Oro. [nst yHUKHEHHS
Hebesneku, 3abe3neyte peMoHT Ta/abo 3amiHy
LUHYpa XMBMNEHHS 3BEPHYBLUMCH TiNbKW Ha ra-
pady ninito NESCAFE DOLCE GUSTO.

He poswmiwyinte anapat Ha rapsidii NOBEpPXHI
(Hanpuknag, Ha NnuTi) Ta HIKONN He KOPUCTYMI-
Tecs iM nopsag 3 BiAKPUTUM BOTHEM.

He BukopucToByliTe anapar, SKLO BiH He npa-
LItoe B HOpMarnbHOMY pexuMi abo sKLLo € NeBHi
MOLLKOAXEHHS. Y Takmx BUNagkax 3BepTantech
[0 rapsiyoi niHii NESCAFE DOLCE GUSTO.

[nsa 3anobiraHHs nepeLlkos 300poB’to, 3aBXau
3arMoBHIONTE pe3epByap CBIXKOK NUTHOK BOAOHD.
3aBxam 3aKpmBanTe KPULLIKY 3 TpMMayeM Karcy-
1, Ta HiKoNM He BigkpuBanTe nig Yac poboTw.
Anapart He npautoBaTume, sKLo He Byae BcTas-
NeHVn Tpumay kancynu. He Bigtarymte Baxins,
nokn nepemvikay “YBimk./ BUMK.” He nepectaHe
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6nnmaTn YepBOHUM KonbopoM. He nigknagavite
nanbLj Mifg HOCKK Nofavi kaBu Mig 4Yac NpuroTy-
BaHHs1 Hanot. [ns YHWKHEHHS MOLUKOMXEHHS,
He TopKanTecsl Hocuka nogadi kaeu. Hikonn He
3anuwaiTe npautoBatu anapat 6e3 Harnsgy.
He BukopucToByliTe anapat 6e3 ninaoHy Ta pe-
LUITKX, OKPIiM BUNaZKIB, KON BUKOPUCTOBYETLCH
OyXe BUCOKUN Kyxornb. He BuKkopucToByiiTe ana-
paTt gns nigirpisy Bogu. He 3anuBaiiTe 3anBy
BOAY Y pe3epByap Ansi 3anobiraHHs noro nepe-
noBHeHHs1. TpumariTe anapart / kabenb / Tpumay
Kancynv B HeQOCTYMHOMY ANS OiTeln MicL,.

He po3bupaiite anapat caMocCTiliHO Ta He po3-
MiwynTe Oyab-aKi iHWI pedi y HOro oTBopax.
Byab-siki poboTH, ynwieHHs abo gornsg okpim
3BMYaNHOrO BUKOPWUCTAHHS, MOBUHHI BUKOHY-
BaTUCHA LEeHTpamMun NicnanpogaxHoro obcnyro-
ByBaHHs!, siki ynosHoeaxeHi NESCAFE DOLCE
GUSTO Hotline.

3a IHTEHCUBHOrO BUKOPUCTaHHS 3 HEAOCTaTHIM
YacoM A5l OXONIOMKEHHS, Npunag TMM4acoBo
nepectaHe (pyHKUiOHyBaTH, CBITNOBUIA iHOVKa-
Top 6yae murotitu. Lle 3axuctute Baw npunag
BiA neperpisy. BumkHiTe npunap Ha 30 xB. Ta
3anuLUTe Oro OXOMOHYTH.

Anapar He npyM3HaYeHUN O BUKOPUCTaHHS fi-
TbMU; abo ocobamum, siki MOXYTb NocTpaxaaTu
BHacMigok CBOIX NCUXiYHMX Ta/abo isnyHUX
nopyLleHb, 3a BUKIIOYMEHHSAM CUTyaLjii, Konu
BOHW NpOVWNM HeobxigHe HaBYaHHsA LWoAo
oro ekcnnyarauii Ta BMKopucTaHHs. Ocobw,
SKi MalTb OOMEXeHe PpO3yMiHHS LIOAO eKC-
nnyaTauii Ta BUKOPUCTaHHS anapary, NOBUHHI
3noyaTtky npoyuMTaTtv Ta 3po3yMmiTU BMICT Li€i
iHCTpYyKLii ons kopucTyBaya, Ta y pasi Heob-
XiQHOCTI, 3anuTaTn 4oAaTKOBI MaTepianu woao
1oro Aii Ta BUKOPWUCTaHHA Yy ocib, siki BignoBi-
OanbHi 3a ix 6esneky.

Tpumay kancynu obnagHaHW/A OfHUM MOCTiN-
HUM MarHiToM. YHukanTe po3TallyBaHHsA Tpu-
Mada kancynu 6ina nobyToBux npunagiB Ta
npegmeTis, SKi NignagaroTb Nig 4i0 MarHiTHUX
nonie, Hanpwvknag, KpeawuTHi KapTKu, OWCKeTU
Ta iHWi npucTpoi 36epiraHHa AaHux, Bigeo-
CTPiYKK, TEeneBi3iviHi Ta KOMM'IOTEPHI MOHITOPK
3 KiHeCKONamMu, MexaHi4Hi FOOUHHUKM, CIyXOBi
anapatu Ta ryyHomosui. Ansa oci6, siki BMKo-
pUCTOBYIOTb KapaiocTiMynsaTopu abo aedibpin-
natopu: He BUMKOPUCTOBYIiTE TpUMay Karncynu

6eanocepeHbO NOPSAA, 3 KapAiocTiMynsTopaMmm
a6o gegibpinnaTopamm.

MMepen noyatkoMm YmLLEeHHS/OOrNAdy, BUMKHITHL
anapar Bif, XVBMNEHHSA Ta JanTe oMy OCTUTHY-
Tu. LLlogeHHOo CnopoXHsNTe Ta YACTITb NIAA0H Ta
MiLLoK kancynu. Hikonu He YncTiTb Bonoruin abo
3aHypeHuii WTencenb, WHyp abo anapat y pasi
3aHypeHHs1 y Oyab-sKy piauHy. Hikonun He uuc-
TiTb anapaT BOAHUM CTPYMEHEM, He rnonveante
MOro 3i WnaHra Ta He 3aHypronTe 1oro y Boay.
Hikonu He BMKOpUCTOBYITE MUIOYi 3acobu ansi
YuLLeHHs anapaty. YucTiTb anapaT BUKOPUCTO-
BYHOUM TiMbKM M'AKi F'yOKu/ WiTKK. YuCTiTe pesep-
Byap AN BOAW LLITKOK ANS AUTAYMX NISILLIOK.
Micns BuganeHHs Hakvny, NpoMuiiTe pe3epByap
Ons BOAM Ta NOYUCTITb anapar, Buaansodi yci
3anuULLKV PIAVHU ANS BUAAMEHHS HaKuMy.

Micnsa BUKopyCTaHHA anapary, 3aBxau 3HiMawTe
Kancyny Ta YUCTiTb KPULLIKY 3riAHO 3 MPOLEeAypoto
ynLleHHs. KopucTyBaui, siki CTpaxaatoTb Ha anep-
rit0 4O MOMOYHOI MPOAYKLi: NPOMUITE KPULLIKY
3rigHO 3 NpOoLeAy PO YMLLIEHHST (AMB. CTOPIHKY 9).
YTunizauis BUKOPUCTaHWX Kancyn 3AiMCHI0ETLCA
i3 3aranbHYMK NOBYTOBMMM BiAXOAAMM.

Ynakoska 3pobneHa 3 nNpuaaTHUX Ans MOBTOP-
HOro BMKOPWCTaHHS MaTtepianiB. 3BepHiTbCA [0
CBOEi MicLeBoi pagn/opraHy Bnagu Logo oTpu-
MaHHs noganbLioi iHgopMaLii NMpo MOBTOPHY
nepepooky.

Hacamnepep oxopoHa HaBKONWLLHBOTO cepen-
osuuial

AnapaTt MICTUTb KOLUTOBHI MaTepianu,
E/ ki MoXyTb ByTu yTunizosaHi abo ne-

pepobneHi. BigHeciTb ix Ao micueBoro
EEEE OiliHOrO MYHKTY npuitoMy. Anapat
Ma€e MapKyBaHHS BiANOBiAHO A0 €BPONEenChKOI
Ovpextuen 2002/96 EC wono BMKOPUCTaHOroO
€NeKTPUYHOro Ta EenekTPoHHOro obnagHaH-
Hs - WEEE). [OupekTvBa Bu3Ha4ae OCHOBHi
NPVHLUMNN NOBEPHEHHST Ta Nepepobku Bigxoais
nobyToBMX Npunagis, ki 3aCTOCOBYKOTLCA Ha
TepuTopii €C.

ByabTe obepexHi, ToMy Lo anapat CNoXMBaE enek-
TPOEHEPTito, KON 3HAXOAUTLCH Y PEXUMI FOTOBHOCTI
(0.4 Bt/ rog.).



@ Sauga

NESCAFE

olce
usto

Sis prietaisas gali kelti pavojy saugai, jei
Sie nurodymai ir saugos priemonés yra
ignoruojamos. Laikykite Sig naudojimo ins-
trukcijg lengvai pasiekiamoje vietoje.

Skubiu atveju nedelsdami iStraukite kiStukg i$
maitinimo lizdo.

Sis gaminys skirtas tik buitiniam naudojimui.
Naudojant jj komerciniams tikslams, nesilai-
kant instrukcijy arba naudojant netinkamai,
gamintojas neprisiima jokios atsakomybés
ir garantija netaikoma. Naudokite tik NES-
CAFE DOLCE GUSTO kapsules. Jei nenau-
dojate ilgesnj laikg, iSvykstate atostogy ir t.t.,
prietaisg iStustinkite, iSvalykite ir iSjunkite.

Maitinimo jtampa turi bati tokia, kaip nurody-
ta ant gaminio vardinés plokstelés. Junkite
prietaisg | elektros rozetes su jzeminimu. Ne-
tinkamai prijungus garantija netaikoma.

Nedékite maitinimo laido arti Silumos Saltiniy,
astriy briauny ir t.t. Negalima maitinimo lai-
do kabinti laisvai (pavojus nuvesti prietaisg).
Niekada nelieskite laido Slapiomis rankomis.
Neatjunkite prietaiso traukdami uz laido.
Nenaudokite sugedusio prietaiso. Siekiant
iSvengti pavojaus, remontuoti ir / ar pakeisti
maitinimo laidg galima tik susitarus su NES-
CAFE DOLCE GUSTO pagalbos linija.

Nestatykite prietaiso ant karsty pavirsiy (pvz.,
Sildymo plokstés) ir niekada nenaudokite arti
atviros liepsnos.

Nenaudokite prietaiso, jei jis veikia su sutriki-
mais arba jeigu matote pakenkimy. Tokiais
atvejais kreipkités | NESCAFE DOLCE GUS-
TO pagalbos linijg.

Sveikatos sumetimais visuomet uzpildy-
ti vandens rezervuarg Svieziu geriamuoju
vandeniu. Visada uzdarykite ekstrakcijos
galvute kapsuliy laikikliu ir prietaisui veikiant
jo neatidarinékite. Nejdéjus kapsuliy laikiklio
prietaisas neveiks. Netraukite svirties | virsy,

kol nenustos mirk¢ioti raudonas jjungimo /
iSjungimo jungiklis. RuoSdami gérimus nekis-
kite pirsty po iSleidimo anga. Norédami ne-
susizaloti nelieskite galvutés adatos. Ruos-
dami gérimus niekada nepalikite prietaiso be
priezilros. Nenaudokite prietaiso be padé-
klo ir padéklo tinklelio, iSskyrus atvejus, kai
naudojamas labai aukstas puodelis. Nenau-
dokite prietaiso karsto vandens paruoSimui.
Neperpildykite vandens rezervuaro. Laikyki-
te prietaisg / laidg / kapsuliy laikiklj vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Neardykite prietaiso ir nieko nedékite j angas.
Visas prieziuros ir valymo operacijas, iSsky-
rus jprastinio naudojimo veiksmus, turi atlikti
garantinio aptarnavimo centrai, patvirtinti NE-
SCAFE DOLCE GUSTO pagalbos linijos.

Tais atvejais, kai intensyviai naudojant
prietaisg neleidziama jam atvésti, prietai-
sas laikinai nustos veikti pats ir mirksés
raudonas indikatorius. Tai apsaugos jj nuo
perkaitimo. Todél leiskite prietaisui atvési ir
iSjunkite jj trisdeSim¢&iai minuciy.

Sio prietaiso negali naudoti: vaikai; asme-
nys su psichikos ir / ar fiziniais sutrikimais -
nebent jie bty tinkamai priziGrimi prietaiso
veikimo ir naudojimo metu.

Asmenys, kurie gerai nenusimano apie prie-
taiso veikimg ir naudojima, pirmiausia turi per-
skaityti ir gerai suprasti §j vartotojo vadova, ir
prireikus prasyti papildomy paaiskinimy apie
prietaiso veikimg ir naudojimg i§ asmens, at-
sakingo uz jy sauguma.

Kapsuliy laikiklis turi vieng nuolatinj magne-
tg. Nedekite kapsuliy laikiklio Salia prietaisy ir
daikty, kuriuos gali magnetizmas sugadinti,
pavyzdziui, kreditiniy korteliy, diskeliy ir kity
duomeny saugojimo laikmeny, vaizdo juosty,
televizijos ir kompiuteriy monitoriy ir kinesko-
pu, mechaniniy laikrodziy, klausos aparaty ir
garsiakalbiy.

Pacientai su Sirdies stimuliatoriais ar defi-
briliatoriais: nelaikykite kapsuliy laikiklio
tiesiogiai vir§ stimuliatoriaus ar defibriliato-
riaus.

Prie§ valyma / prieziurg iSjunkite prietaisg ir
leiskite jam atvésti. Kasdien iStustinkite ir is-
valykite padéklg ir padeklo kapsuliy indg. Nie-
kada neplaukite ir nenardinkite kistuko, laido
ar prietaiso | jokj skystj. Niekada neplaukite
prietaiso tekanciu vandeniu, nepurkskite ant
jo vandens ir nenardinkite | vandenj. Nieka-
da nenaudokite valymo priemoniy prietaisui
valyti. Valykite prietaisg tik minkSta kempine
| Sepetéliais. Vandens rezervuarg valykite
vaiky buteliuko Sepetéliu. Po nukalkinimo
praplaukite vandens rezervuarg ir iSvalykite
prietaisg, kad jame nelikty nukalkinimo me-
dziagos.

Pasinaudoje prietaisu visada iSimkite kapsule
ir iSvalykite galvute pagal valymo procedira.
Vartotojams, alergiSkiems pieno produktams:
plaukite galvute pagal valymo procedirg (Zr.
9 psl.). ISmeskite panaudotas kapsulés su
buitinémis atliekomis.

Pakuoté pagaminta i$ pakartotinai perdirba-
my medziagy. Dél iSsamesnés informacijos
apie perdirbimg kreipkites | vietines tarny-
bas.

Aplinkos apsauga — svarbiausia!

Jusy prietaiso sudétyje yra vertingy
E medziagy, kurios gali biti pakartoti-

nai panaudotos ar perdirbtos. Palikite

jas vietos pavojingy atlieky surinkimo
punkte. Sis prietaisas pazenklintas pagal
2002/96/EB Europos Direktyva dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky - EE|). Direkty-
voje numatyta prietaisy grazinimo pakartoti-
niam perdirbimui tvarka, kuri taikoma visoje
ES.

Atminkite, kad parengties busenoje prietai-
sas naudoja elektros energija (0,4 W / val.).
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A @D Drosibas informacija

NESCAFE

olce
usto

Ja netiek ievérotas Sis instrukcijas un droSi-
bas informéacija, ST iekarta var bit bistama.
Saglabajiet So instrukciju rokasgramatu.

Avarijas gadijuma nekavéjoties izraujiet no
kontaktligzdas kontaktdaksu.

STiekarta paredzéta tikai sadzives lieto$anai.
Ja iekarta tiek lietota komercialiem mérkiem,
tiek lietota neatbilsto$a veida vai neieverojot
instrukcijas, razotajs neuznemas atbildibu un
garantija nav spéka. Lietot tikai NESCAFE
DOLCE GUSTO kapsulas. Ja esat prom
ilgaku laiku, brivdienas un tmldz., iekarta ir
jaiztukso, jaizfira un jaatvieno no baroSanas.

Tikla spriegumam ir jaatbilst uz datu plak-
snites noraditajam spriegumam. Pieslédziet
iekartu iezemétai elektriskajai kontaktligz-
dai. Nepareiza savienojuma gadijuma ga-
rantija nav spéka.

Nenovietojiet elektrisko vadu karstuma,
asu stiru tuvuma un tmldz. vietas. Nelau-
jiet elektriskajam vadam brivi karaties (pa-
klupSanas risks). Nekad neaiztieciet vadu
ar mitram rokam. Neatvienojiet iekartu no
elektribas, raujot aiz vada. Ja iekarta ir boja-
ta, nelietojiet to. Lai izvairitos no bistamibas,
iekartas remontu un / vai elektriska vada
nomainu organiz&jiet tikai ar NESCAFE
DOLCE GUSTO Hotline palidzibu.

Nenovietojiet iekartu uz karstas virsmas
(piem., sildrinka) un nekad nelietojiet to at-
klatas liesmas tuvuma.

Nelietojiet automatu, ja ta nedarbojas ne-
vainojami vai ja ir bojajumu pazimes. Tada
gadijuma informéjiet NESCAFE DOLCE
GUSTO Hotline. Veselibas apsvérumu
dé| udens tvertné vienmer iepildiet svaigu
dzeramo udeni. Vienmér aizveriet ekstrak-
cijas galvinu ar kapsulu turétaju un iekartas
darbibas laikd nekad neatveriet to. lekarta
nedarbosies, ja nebus ievietots kapsulu tu-
rétajs. Nevelciet sviru uz aug8u, pirms nav
beidzis sarkana krasa mirgot IESLEGTS/
IZSLEGTS slédzis.
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Nelieciet pirkstus zem izpludes atveres lai-
ka, kad tiek gatavots dzeriens. Lai izvairitos
no traumam, nepieskarieties galvinas ada-
tai. Dzériena pagatavoSanas laikd nekad
neatstajiet iekartu bez uzraudzibas. Nelie-
tojiet iekartu bez pilienu paplates un pilie-
nu uztver$anas rezga, iznemot gadijumus,
kad dzeriens tiek liets |oti augsta kruzé. Ne-
lietojiet iekartu Odens karséSanai. Nelejiet
Udens tvertné parak daudz Udens. Turiet
iekartu / kabeli / kapsulu turétaju bérniem
nepieejama vieta.

Neizjauciet iekartu un neko nelieciet ie-
kartas atverés. Jebkada veida darbibas,
tiriSanu un apkopi, kas nav parasta iekar-
tas lietosana, ir javeic NESCAFE DOLCE
GUSTO Hotline apstiprinatajos pécpardo-
Sanas servisa centros.

ligstoSas lietoSanas gadijuma bez atdzesé-
Sanas iespéjas, ierice uz laiku var partraukt
darboties — sarkanais indikators saks mir-
got. Tas paredzéts lai pasargatu ierici no
parkar$anas. Izslédziet ierici uz 30 minitém
un |aujiet tai atdzist.

So iekartu nedrikst lietot bémi vai personas
ar garigiem un/vai fiziskiem veselibas trau-
céjumiem, ja vien iekarta netiek darbinata
un lietota pienaciga uzraudziba. Personam,
kas neizprot vai nepilnigi izprot Sis iekartas
darbibas un lietoSanas principus, vispirms
ir jaizlasa un pilniba jasaprot Sis lietotaja
rokasgramatas saturs un, ja nepiecieSams,
par vinu drosibu atbildigajai personai jalidz
papildu padomi attieciba uz iekartas darbi-
bu un lietoSanu.

Kapsulu turétajs ir aprikots ar vienu pasta-
vigu magnétu.

Nenovietojiet kapsulu turétaju tadu iekartu
un priekSmetu tuvuma, kuram magnétisms
var nodarit bojajumus, piem., blakus kre-
ditkartem, disketém un citam datu iericém,
videokasetém, televizoriem un datoru mo-
nitoriem, mehaniskajiem pulksteniem, dzir-
des aparatiem un skalruniem.

Pacienti ar elektrokardiostimulatoriem vai
defibrilatoriem: neturiet kapsulu turétaju
tieSi virs elektrokardiostimulatoria vai de-
fibrilatora.

Pirms iekartas tiriSanas/apkopes atvienojiet
to no baroSanas un |aujiet iekartai atdzist. Ik
dienas iztukSojiet un notiriet pilienu paplati
un izlietoto kapsulu tvertni. Nekad nefiriet
mitru kontaktdaksu, vadu vai iekartu un ne-
mérciet to nekada skidruma. Nekad nefiriet
iekartu zem tekoSa udens, nemazgajiet to
un neiegremdéjiet Gdent. lekartas tirisanai
nekad neizmantojiet mazgasanas [idzek-
lus. lekartu tiriet tikai ar mikstu sdkli/suku.
Udens tvertne ir jatira ar zidainu pudelisu
tirisanas suku. Péc atkalkoSanas izskalojiet
tdens tvertni un iztiriet iekartu, lai taja ne-
paliktu atkalko$anas lidzekla parpalikumi.

Péc iekartas lietoSanas vienmér iznemiet
kapsulu un notiriet galvinu saskana ar firi-
Sanas instrukciju. Cilvéki, kuriem ir alergija
pret piena produktiem: galvinu skalojiet ar
tirsanas instrukciju (skat. 9. Ipp.). Izlietotas
kapsulas izmetiet sadzives atkritumos.

lepakojums ir izgatavots no parstradaja-
miem materialiem. Lai sanemtu papildinfor-
maciju par otrreiz€jo parstradi, sazinieties
ar vietéjo domi/varasiestadi.

Svarigaka ir vides aizsardziba!

lekarta satur vértigus materialus,
E/ kurus var atgut vai otrreizéji par-

stradat. Nododiet iekartu viet€ja

sadzives atkritumu savakSanas
punkta. STiekarta ir markéta atbilstosi Eiro-
pas Direkfivai 2002/96/EK par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem - EEIA). ST
direkfiva nosaka lietotu iekartu atgrieSanas
un otrreizéjas parstrades kartibu, kas attie-
cas uz visu ES.

Lddzu, nemiet véra, ka iekarta, kad ta ir
gatavibas rezZima, patéré elektribu (0,4 W/
stunda).
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See seade voib olla ohtlik, kui neid juhiseid
ja ohutusndudeid ei jargita. Hoidke see ju-
hend alles.

Hadaolukorras eemaldage pistik pistikupe-
sast.

Toode on mbeldud ainult koduseks kasu-
tamiseks. Kommertskasutuse, mitteotstar-
bekohase kasutamise vdi juhiste mittejar-
gimise korral ei vota tootja endale mingit
vastutust ja garantii ei kehti. Kasutage ai-
nult NESCAFE DOLCE GUSTO kapsleid.
Kui viibite pikemat aega eemal, naiteks
puhkusel vms, siis tuleb seade tiihjendada,
puhastada ja vooluvérgust eemaldada.

Peatoite pinge peab olema sama, nagu
andmeplaadil naidatu. Uhendage seade
maandusega toitepistikusse. Vale ihendu-
se kasutamine tihistab garantii.

Arge asetage toitejuhet kuumuse, teravate
servade jms lahedusse. Arge laske peatoi-
te juhtmel rippuda (oht komistada). Arge
kunagi puudutage juhet margade katega.
Arge eemaldage pistikupesast, tdmmates
juhtmest. Vigastuste korral arge kasutage
seadet. Ohu valtimiseks laske toitejuhe pa-
randada ja/vdi asendada ainult NESCAFE
DOLCE GUSTO Hotline’i kaudu.

Arge asetage seadet kuumale pinnale (nt
pliidiplaadile) ja arge kasutage seda kunagi
lahtise tule laheduses.

Arge kasutage masinat, kui see korralikult
ei td6ta, voi kui on tekkinud nahtav vigas-
tus. Sellisel juhul teavitage NESCAFE
DOLCE GUSTO Hotline'i.

Tervishoiu kaalutlustel taitke veepaak alati
varske joogiveega. Sulgege filtripea alati
kapslihoidikuga ja arge seda kunagi prot-
sessi ajal avage. Masin ei toota, kui kaps-
lihoidjat ei ole paigaldatud. Arge tdmmake
kangi, enne kui SEES/VALJAS liiliti puna-
ne tuli I6petab vilkumise. Arge pange sérmi

joogi valmistamise ajal valjalaskeava alla.
Vigastuste valtimiseks arge puudutage
filtripea ndela. Arge kunagi lahkuge joo-
gi valmistamise ajal masina juurest. Arge
kasutage masinat tilgaaluse ja tilgavoreta,
vélja arvatud siis, kui kasutate vaga korget
tassi. Arge kasutage masinat kuuma vee
valmistamiseks. Arge taitke veepaaki liig-
selt. Hoidke seade/juhe/kapslihoidja laste
k&eulatusest eemal.

Arge vétke masinat lahti ega asetage mi-
dagi selle avaustesse. Igasuguse 606, pu-
hastamise ja muu hooldusega, mis erineb
tavakasutusest, peab tegelema mudgijarg-
se teeninduse esindus, mille on mé&aranud
NESCAFE DOLCE GUSTO Hotline.

Kui te seadme intensiivse kasutamise kor-
ral sellele piisavalt jahtumisaega ei vdimal-
da, Iopetab seade ajutiselt téétamise ning
punane indikaatorlamp hakkab vilkuma.
Selline kaitumine kaitseb seadet Ulekuu-
menemise eest. Lilitage seade 30 minutiks
vélja, et see saaks maha jahtuda.

Seda seadet ei tohiks kasutada lapsed ega
vaimse ja/vai fiilisilise puudega isikud - v.a.
juhul, kui neid masina kasutamisel piisavalt
jélgitakse. Isikud, kellel puudub vai on piira-
tud ettekujutus masina kasutamisest, pea-
vad esmalt lugema labi ja saama taielikult
aru masina kasutusjuhendist ja vajadusel
kisima taiendavat nou selle kasutamise
kohta isikult, kes nende ohutuse eest vas-
tutab.

Kapslihoidja on varustatud (ihe piisimagne-
tiga. Véltige kapslihoidja asetamist seadme-
te ja objektide lahedusse, mida magnetism
kahjustada vdib, nt krediitkaardid, disketid
ja muud andmeseadmed, videokassetid,
teleri- ja arvutimonitorid, mehaanilised kel-
lad, kuuldeaparaadid ja kolarid.

Patsiendid, kellel on stidamestimulaatorid
voi defibrillaatorid: &rge hoidke kapslihoid-

jat otse siidamestimulaatori voi defibrillaa-
tori kohal.

Enne puhastamist/hooldamist eemaldage
seade vooluvorgust ja laske sellel jahtuda.
Tuhjendage ja puhastage tilgaalus ning
kapslimahuti iga paev. Arge kunagi puhas-
tage marja lapiga ega kastke pistikut, juhet
vbi masinat vedelikku. Arge kunagi peske
masinat jooksva vee all, voolikust ega kast-
ke seda vette. Arge kasutage masina pu-
hastamisel puhastusvahendeid.

Puhastage masinat ainult pehme késna/
harjaga. Veepaaki tuleb puhastada lutipu-
deliharjaga. Péarast katlakivi eemaldamist
loputage veepaak Ule ja puhastage masin,
et valtida katlakivieemaldi jaake.

Parast seadme kasutamist eemaldage
alati kapsel ja puhastage pea vastavalt
puhastusprotseduurile. Kasutajad, kes on
allergilised piimatoodetele: loputage pea
vastavalt puhastusprotseduurile (vt Ik. 9).
Visake kasutatud kapslid ara koos majapi-
damisjaatmetega.

Pakend on valmistatud taaskaideldavast
materjalist. Taiendava teabe saamiseks
kaitlemise kohta vétke Uhendust kohaliku
omavalitsusasutusega.

Keskkonnakaitse eelkdige!

Teie seade sisaldab vaartuslikke
E materjale, mida saab taastada voi

taaskaidelda. Viige see kohalikku

jaadtmekogumispunkti. See seade on
margistatud vastavalt Euroopa direktiivile
2002/96/EU, mis kasitleb kasutatud elektri-
ja elektroonikaseadmeid - WEEE). Direktiiv
maarab kasutatud seadmete tagastamise

ja taaskaitlemise raamistiku kogu Euroopa
Liidus.

Palun arvestage, et seade kasutab valmis-
oleku reziimis elektrit (0,4 W tunnis).
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